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Informacje o tym dokumencie

1

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacje o tym dokumencie

» Ten dokument nalezy przeczytac przed rozpoczeciem prac.

» Przestrzega¢ wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych spowoduje wytgczenie
jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci gwarancyjnej ze strony firmy WOLF.

Zakres obowigzywania dokumentu

Niniejszy dokument dotyczy produkowanych w fabryce i
posiadajgcych homologacje typu modutéw pokojowych RM-2.

Grupa docelowa

Dokument jest przeznaczony dla profesjonalnych elektrotechnikow
oraz uzytkownikow instalacji.

Dokumenty uzupetniajgce

Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych
modutéw dodatkowych i wyposazenia dodatkowego.

Przechowywanie dokumentow

Dokumenty muszg by¢ przechowywane we wiasciwym miejscu i
zawsze by¢ tatwo dostepne.

Uzytkownik urzgdzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich
dokumentow.

Przekazanie nastepuje przez instalatora.
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Informacje o tym dokumencie

1.5 Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie

> Oznacza krok dziatania

g Oznacza niezbedny warunek

v Oznacza wynik dziatania

@ Oznacza wazne informacje dotyczace prawidtowego
korzystania z urzadzenia

@%2 Oznacza informacje o dokumentach uzupetniajgcych

*

Tabela — przypisy
Tab.1.1  Znaczenie symboli

1.6 Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazéwki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem
zalecanego dziatania) przed mozliwymi niebezpieczenstwami.
Wskazdéwki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu
zagrozenia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajace Objasnienie

AN NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza, ze wystapia

powazne, a nawet
zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE Oznacza, ze moga
wystgpi¢ powazne, a
nawet zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.

UWAGA Oznacza, ze moga
wystgpic lekkie bgdz
Srednie obrazenia ciata.

VN WSKAZOWKA Oznacza, ze moga
— wystgpic¢ szkody
rzeczowe.

Tab.1.2 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych
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Informacje o tym dokumencie

Struktura komunikatéw ostrzegawczych
Wskazéwki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:

SLOWO OSTRZEGAJACE

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwal

Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie
zagrozenia.

1.7 Skroty
RM-2 Modut pokojowy do systemu sterowania WOLF 2 (WRS-2).
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Bezpieczenstwo

2

21

2.2

Bezpieczenstwo

Wykonanie prac zlecac¢ tylko wykwalifikowanym specjalistom.
» Zgodnie z przepisami VDE prace przy elementach elektrycznych
wolno powierzac¢ tylko wykwalifikowanym elektrykom.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Modut pokojowy RM-2 WOLF jest eksploatowany wytgcznie w
potaczeniu z rekuperatorami lub urzgdzeniami grzewczymi WOLF
oraz akcesoriami tej firmy.

Modut pokojowy RM-2 WOLF stuzy do regulacji systemu ogrzewania

lub wentylacji oraz ustawiania okreslonych parametréw lub jako

zdalne sterowanie obwodu grzewczego lub obwodu mieszacza.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze

zastosowanie sie do tresci instrukcji obstugi oraz do tresci

dokumentacji dodatkowe;.

Uwaga:

— modut pokojowy RM-2 firmy WOLF petni funkcje regulatora
pomieszczenia pod warunkiem, iz w urzgdzeniu grzewczym/
rekuperatorze nie zamontowano innego regulatora (BM-2/BM).

— Modut pokojowy RM-2 firmy WOLF petni funkcje systemu
sterowania zdalnego obiegu grzewczego lub obiegu mieszacza,
jesli w systemie wykryto inny regulator (BM-2/BM).

@ Pola dotykowe wolno obstugiwac jedynie suchymi
palcami (nie mozna stosowac tym celu rekawiczek).

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Wszelkie zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione. Zastosowanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem
lub dokonanie w nim zmian, takze w trakcie montazu i instalowania,
powoduje utrate gwarancji. Ryzyko zwigzane z takim postepowaniem
ponosi wytgcznie uzytkownik urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (wtgcznie
z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze przez osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze pozostajg pod nadzorem

lub uzyskaty wskazéwki dotyczgce obstugi urzgdzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
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Bezpieczenstwo

2.3

24

Srodki bezpieczenstwa

Nie usuwaé, pomija¢ ani w zaden inny sposob nie wytgczac

urzgdzen bezpieczenstwa i kontrolnych. Urzgdzenie uzytkowac

tylko, jesli jest sprawne technicznie. Nalezy natychmiast fachowo

usung¢ wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére moga mie¢ wptyw na

bezpieczenstwo.

» Uszkodzone czesci wymienia¢ na oryginalne czesci zamienne
firmy WOLF.

Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!

Skutek $miertelny z powodu porazenia elektrycznego.

» Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

/). WSKAZOWKA
— Zapewnié ochrone przeciwzamrozeniowa
» Nie wylgczac¢ wytgcznika gtdwnego urzadzenia grzewczego.
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Montaz

3

31

3.2

Montaz

RM-2 nalezy za pomocg uchwytu sciennego zamocowac na $cianie.
Moze by¢ umieszczony bezposrednio na Scianie lub na puszce
podtynkowej.

Zalecenia

— Montaz RM-2 na $cianie wewnetrznej ok. 1,5 m nad podtoga

— W celu zapewnienia optymalnego dziatania czujnika temperatury
pomieszczenia RM-2 nalezy zamontowacé w reprezentatywnym
pomieszczeniu.

— RM-2 nie moze byc¢ zakryty przez szafy lub zastony.

— Nie montowa¢ RM-2 bezposrednio w poblizu zrédet ciepta.

— Wszystkie zawory grzejnikow w tym pomieszczeniu muszg by¢ w
peti otwarte.

— Nalezy unika¢ narazania RM-2 na petne nastonecznienie czy tez
promieniowanie UV.

Mocowanie na scianie

Jezeli do zasilania RM-2 trzeba skorzysta¢ z przewodu (eBus

lub zasilania 5VDC), woéwczas trzeba go umiesci¢, korzystajgc z
przewidzianego w tym celu przepustu. Uchwyt Scienny jest nastepnie
montowany na $cianie lub puszce podtynkowej za pomocg dwéch
zatgczonych $rub i kotkdw (,reczny” montaz przy uzyciu wkretaka).

Rys. 3.1 Mocowanie na $cianie

® Przepust kablowy (eBus lub 5V DC)
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Montaz

3.3 Zacisk do podiaczenia RM-2 (eBus)

W celu zapewnienia zasilania elektrycznego RM-2 nalezy potgczyé
przewod eBus (2-zytowy) do zaciskow podstawy sciennej Nie trzeba
przy tym zwraca¢ uwagi na polaryzacje (+/-). Przekroj przewodu:
0,5-1,5 mm?

! I

Rys. 3.2  Zaciski fgczeniowe RM-2 (eBus)

(® Zaciski magistrali eBus (zabezpieczone przed odwrotng
polaryzacja)

» W celu wprowadzenia przewodu docisng¢ zacisk typu push
wkretakiem.

Po podtgczeniu elektrycznym RM-2 mozna zawiesi¢ na 4

wspornikach uchwytu $ciennego (,wtozy¢ i przesungc w dot”).

3.4 RM-2 Wireless

RM-2 Wireless mozna zasila¢ na dwa rézne sposoby:

— 3 bateriami alkalicznymi AAA (zatgczone w zestawie)

lub

— zasilaczem sieciowym 5V DC min. 500 mA, przeznaczonym do
pracy ciggtej (nie jest zatgczony, ale zalecany: HNP06-USBL6
von HN Electronic Components GmbH&Co0.KG)

E] Stosowac baterie lub zasilacz sieciowy! Nie wolno
stosowac¢ obu baterii i zasilacza jednoczesni, skutkuje
to uszkodzeniem RM-2 Wireless.

8908990_202001 WOLF GmbH | 11



Montaz

3.41

3.4.2

Zasilanie bateryjne

Trzy baterie AAA wiozy¢ do komory baterii. Zwraca¢ uwage na
polaryzacje (opisana)!

Rys. 3.3 Komora baterii
® Komora baterii

Nastepnie mozna zawiesi¢ RM-2 na 4 wspornikach mocujgcych
uchwytu $ciennego (,wtozy¢ i przesungé w dot”).

Zewnetrzne zasilanie 5 V DC (zasilacz sieciowy)

RM-2 Wireless mozna w razie potrzeby zasila¢ zamiast 3 bateriami
AAA (ale nie jednoczesnie!) niewchodzgcym w zakres dostawy
zasilaczem 5V DC (min. 500 mA, przeznaczonym do pracy ciggte;j).
W tym celu w uchwycie $ciennym RM-2 Wireless znajduje sie ztgcze

wtykowe:
= ‘
™ ®
L ‘ T~

Rys. 3.4  Ziagcze zasilacza sieciowego

Y aw) [

® Zaciski podtgczeniowe 5 V DC (zabezpieczone przed odwrotng
polaryzacja)

» W celu wprowadzenia przewodu docisng¢ zacisk typu push
wkretakiem.
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Montaz

3.5

3.5.1

3.5.2

3.6

Po podtgczeniu elektrycznym RM-2 mozna zawiesi¢ na 4
wspornikach uchwytu sciennego (,wtozy¢ i przesung¢ w dot’).

Wylaczenie z eksploatacji i konserwacja

Wycofanie z eksploatacji

Wytgczenie RM-2 z eksploatacji nalezy wykonaé w sposob odwrotny
do opisanego sposobu montazu.

Konserwacja i czyszczenie

Modut pokojowy RM-2 nie wymaga konserwacji, do czyszczenia nie
wolno uzywac srodkéw czyszczgcych. Przecierac jedynie wilgotng
Sciereczka.

Recykling i utylizacja

E Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego przekazaé
do odpowiednich punktéw zbidrki odpaddw celem utylizacji
i ponownego ich wykorzystania w sposob nieszkodliwy dla
Srodowiska:
— Stare urzadzenie
Elementy eksploatacyjne
Uszkodzone czesci
Elektrosmieci
— Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje
Ochrona srodowiska oznacza tutaj podziat odpadoéw wedtug grup
materiatdow w celu mozliwie maksymalnego odzysku materiatéw
podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu
Srodowiska.

» Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do
recyklingu oraz materiaty wypetniajgce z tworzywa sztucznego
nalezy utylizowac¢ z zastosowaniem odpowiednich systemow
recyklingu lub przekaza¢ do punktu skupu surowcow wtérnych.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.
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Widok ogdlny i symbole

4 Widok ogéiny i symbole

4.1 Widok ogéiny panelu dotykowego RM-2

Rys. 4.1 Widok ogodiny panelu dotykowego RM-2

4.2 Symbole na wyswietlaczu

Symbole nie sg wysSwietlane na state, lecz zaleznie od stanu pracy.

Symbol Objasnienie
El EI Status baterii (prawie pusta — pozostaty czas dziatania ok. 4
tygodnie / w potowie pusta / petna)

Potaczenie z magistralg eBus

= Potaczenie radiowe
* (niedostateczne / wystarczajgce / dobre / bardzo dobre)

Wybor programu: program czasowy

Wybér programu: tryb letni

Wybor programu: tryb czuwania

Tryb urlopowy (przycisk dotykowy)

Usterka

Wybér programu: tryb imprezowy

~D>Ecro.,
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Widok ogodlny i symbole

Symbol

Objasnienie

]/

Informacja, czy aktualnie realizowany jest tryb ogrzewania, czy tryb
CWU, i czy dokonuje sie ustawien pod katem odpowiedniego trybu
pracy (np. ustawienia programu czasowego ogrzewania lub cieptej
wody).

Urzadzenie grzewcze pracuje: tryb chtodzenia

Urzadzenie grzewcze pracuje: ogrzewanie lub ciepta woda

Wybér programu: staty tryb chtodzenia

Wybor programu: tryb reczny (wentylacja)

Anulowanie (przycisk dotykowy)

Potwierdzenie (przycisk dotykowy)

@@@(1’3 31k

Menu ,Lista parametréw” (przycisk dotykowy)

%
N

Wybor programu (przycisk dotykowy)

Menu ,Lista wskazan” (przycisk dotykowy)

Menu ,Program czasowy” (przycisk dotykowy)

Zmiana strony statusu / lub wartosci wskazania/parametrow
(przyciski dotykowe)

Zmniejszenie wartosci (zadanej) (przycisk dotykowy)

Podwyzszenie wartosci (zadanej) (przycisk dotykowy)

i @@%@ AE

Menu (przycisk dotykowy)

[0X®)
mz
-

Opis, czy wybrany tryb pracy jest to np. komfort (,ON”), czy
obnizenie, czy tez przetgcza sie do trybu czuwania (,OFF”)

Usuniecie czasu przetgczenia programu czasowego (przycisk
dotykowy)

v
5 @

-4

J{ Stopnie wentylacji od 0 do 3

1x sy
|

Jednorazowe przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU)
(dezaktywacja/aktywacja poprzez jednoczesne nacisniecie

i przytrzymanie \_/ i = przez 5 sekund)

8908990_202001
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Uruchomienie

5

5.1

5.1.1

5.1.2

Uruchomienie

Po zamontowaniu i podtgczeniu elektrycznym RM-2, nastgpi
automatyczne jego uruchomienie
W zaleznosci od typu RM-2 nalezy skonfigurowaé w rézny sposob.

Typ RM-2

RM-2 (eBus)

Podtgczenie przez eBus. RM-2 uruchamia sie bezposrednio po
podtgczeniu zasilania elektrycznego poprzez inicjalizacje i okre$lenie
funkciji (patrz: rozdziat 5.2). Poczatkowo nie trzeba wykonywaé
zadnych innych czynno$ci.

RM-2 Wireless (komunikacja radiowa)

RM-2 Wireless komunikuje sie z innymi odbiornikami eBus za
posrednictwem tgcznosci radiowej (868 MHz) Aby rozpoczg¢
komunikacje, RM-2 Wireless nalezy sparowac z odbiornikiem
radiowym (Base Wireless, nr mat.: 2747658). Odbiornik radiowy
nalezy odpowiednio podtgczy¢ do eBus (patrz: instrukcja Base
Wireless).

RM-2 Wireless po uruchomieniu przechodzi w ustawiony fabrycznie
»iryb parowania”, ktory jest aktywny tylko przez 2 minuty. W RM-2
miga wtedy symbol tagcznosci radiowe;j.

W tym czasie nalezy przetgczy¢ do trybu parowania takze Base
Wireless (nacis$niecie przycisku, patrz: instrukcja Base Wireless).
Jezeli potgczenie zostato pomy$inie utworzone, symbol tgcznosci
radiowej jest stale widoczny, a RM-2 rozpoczyna inicjalizacje i
okreslanie funkgji (patrz rozdziat 5.2). Base Wireless ,symuluje”
RM-2 na eBus.

Jezeli potgczenie nie powiodto sie, wszystkie symbole migaja.
Nalezy ponownie uruchomi¢ RM-2 (wyja¢/wiozy¢ baterie lub
odtgczyé/podigczy¢ zasilacz sieciowy 5 V DC) — nawigzanie
potgczenia radiowego zaczyna sie od poczatku.

[z] W razie potrzeby ponownie uruchomic¢ tez tryb
parowania z Base Wireless.
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Uruchomienie

5.2

5.21

5.2.2

Automatyczne przypisanie funkcji RM-2

RM-2 ma dwie funkcje:

— stosowanie jako zdalne sterowanie jednego lub wszystkich
obwoddéw grzewczych/obiegu mieszacza;

— stosowanie jako regulator (temperatury pomieszczenia).

Po ponownym uruchomieniu RM-2 rozpoznaje automatycznie, ktérg

funkcje umozliwia podtgczony system eBus:

— Jezeli w systemie eBus zostanie wykryty inny regulator systemu
(BM lub BM-2), to RM-2 dziata jako zdalne sterowanie obiegu
grzewczego/mieszacza.

— Jezeli nie zostanie wykryty inny regulator systemu, to RM-2 dziata
jako petny regulator (temperatury pomieszczenia) dla uktadu
grzewczego lub uktadu wentylacji.

@ Patrz zatgcznik w rozdziale 10.1.

Uzytkowanie w ramach zdalnego sterowania

Jezeli RM-2 wykryt inny regulator systemu (BM lub BM-2), woéwczas
RM-2 obstuguje przypisany obieg grzewczy/mieszacza lub wszystkie
obwody (wybor programu i wartos$¢ zadana). Aby mozna byto wybrac
przeznaczony do zdalnego sterowania obieg grzewczy/mieszacza,
RM-2 oferuje mozliwos¢ wyboru z dostepnymi obiegami (patrz:
rozdziat 10.2). Po okresleniu preferowanego obwodu zostanie
wyswietlone standardowe wskazanie.

Stosowanie jako regulator pomieszczenia

Jezeli RM-2 nie wykryje innego regulatora systemu, dziata jako petny
regulator (temperatury pomieszczenia) urzadzenia grzewczego lub
rekuperatora. Nie trzeba przeprowadza¢ dalszej konfiguracji, od razu
zostanie wyswietlone standardowe wskazanie (patrz rozdziat 10.3).

@ Regulator RM-2 obliczy zadang temperature zasilania
urzgdzenia grzewczego na podstawie temperatury
pomieszczenia, podczas gdy w przypadku rekuperatora
ustawi¢ mozna stopien wentylacji.
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Funkcja ogdlnie

6

6.1

Funkcja ogélnie

Przyporzadkowanie funkcji

Zdalne sterowanie i regulator zapewniajg rézne mozliwosci ustawien
i funkcje. W rozdziale 10 znalez¢ mozna uzupetniajgce opisy

ilustracji dotyczgce funkcji.

Funkcje

Zdalny
sterownik

Regulator

Ustawienie wyboru programu obiegu
grzewczego/mieszacza

X

Ustawienie wyboru programu
ogrzewania / cieptej wody lub
wentylacji

Ustawienie korekty wartosci zadanej
krzywej grzania

Ustawienie temperatury zadanej
pomieszczenia

Ustawienie stopnia wentylacji
pomieszczenia mieszkalnego

Przedstawienie informacji dotyczacych
statusu pracy urzadzenia grzewczego

Wyswietlanie wartosci wskazania

Ustawienie wartosci parametru

x

Komunikat dotyczacy usterki

Ostrzezenie centrali wentylacyjnej
(rekuperatora)

X [ X [ X | X

Programy dzienne lub tygodniowe
ogrzewania, cieptej wody i wentylacji

x

Wskazanie godziny

Ustawienie godziny

Tryb urlopowy

1 x ciepta woda

X | X | X | X

*  Przez regulator systemu

[i] Mozliwosci ustawienia oraz informacje nt. obstugi
mozna znalez¢ w schematach dziatania w zatgczniku

(patrz rozdziat 10.2—10.5).
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Funkcja ogdlnie

6.2

6.3

Reset

» Jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie przyciskow @/ CE/
przez min. 5 sekund (obowigzuje rowniez, gdy przyciski nie sg
wyswietlone, wyjatek: blokada klawiszy!)

— Na wyswietlaczu na 5 sekund pojawia sie napis ,rES”.
— RM-2 uruchamia sie ponownie.

@ Wszystkie ustawienia zostajg utracone.

Rys. 6.1 Reset

Blokada przyciskow

Blokade wyswietlacza mozna wigczy¢ poprzez jednoczesne
nacisniecie przyciskow ®lC (co najmniej 5 sekund). Wszelkie opcje
zmian sg nastepnie dezaktywowane.

Funkcja ustawiania temperatury zadanej lub korekty wartosci
zadanej jest wytgczona, gdy przetgcznik wyboru programu, tryb
wakacyjny i menu sgukryte.

Aby odblokowag, nalezy ponownie nacisngc i przytrzymac oba
przyciski @G przez co najmniej 5 sekund lub wykona¢ ponowne
uruchomienie RM-2.

- @ k3
0 e
Ly | (&

==

W

Rys. 6.2 Odblokowanie przyciskow
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Funkcja ogdlnie

6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.5

Czujnik zblizeniowy i tryb energooszczedny

Tryb energooszczedny RM-2

Po 5 minutach bezczynnosci RM-2 przechodzi w tryb oszczedzania
energii. Podswietlenie tta zostaje przy tym sciemnione i wyswietla
sie tylko aktualna temperatura pomieszczenia oraz godzina /
temperatura zewnetrzna.

Tryb energooszczedny RM-2 Wireless

Tryb energooszczedny RM-2 uruchamia sie juz po 30 sekundach bez
obstugi. Zostaje przy tym wytgczony caty wyswietlacz, co pozwala
zagwarantowaé mozliwie jak najdtuzszg zywotno$c¢ baterii.

Czujnik zblizeniowy

Wyjscie z trybu energooszczednego w RM-2/RM-2 Wireless utatwia
czujnik zblizeniowy. Jezeli wykryje on zblizanie sie od ok. 5 cm,
RM-2/RM-Wireless aktywuje sie i mozliwe jest ponownie ,normaine”
wskazanie i obstuga.

Wskazanie temperatury zewnetrznej / godziny

W standardowym wskazaniu RM-2 w potozonym najbardziej na
dole 7-segmentowym wyswietlaczu prezentowana jest na przemian
godzina i (w razie dostepnosci) temperatura zewnetrzna.

W przypadku godziny obowigzujg nastepujgce zasady:

— W przypadku petnienia funkcji zdalnego sterownika godzina
zostaje przejeta z regulatora systemu.

— W przypadku petnienia funkcji regulatora (temperatury
pomieszczenia) godzine trzeba ustawi¢ w menu (P 01).
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Funkcja ogdlnie

6.6

6.6.1

6.6.2

Komunikaty o usterkach

Zdalne sterowanie / regulator (temperatury pomieszczenia)

Jezeli RM-2 wykryje usterke w systemie eBus, zostanie wyswietlona
osobna strona komunikatéw o usterkach z kodem btedu. Kod usterki
mozna nastepnie zidentyfikowac, korzystajgc z aplikacji serwisowe;j
WOLF.

Za pomocg przyciskow @I® mozna przetgczyc sie ze strony
komunikatéw o usterkach z powrotem do widoku standardowego

E] Réwniez w widoku standardowym informacyjnie
wyswietla sie symbol usterki oraz przyciski strzatek do
nawigaciji.

Rys. 6.3 Komunikat dotyczacy usterki

Ostrzezenie filtra wentylatora (tylko w przypadku funkcji
regulatora)

W przypadku wystgpienia ostrzezenia filtra zostaje ponownie

wyswietlona osobna strona komunikatow o usterkach. Pojawia sie

tam napis ,FIL” oraz migajgcy symbol usterki/ostrzezenia.

» Za pomocg przycisku (& mozna zresetowac ostrzezenie filtra.

» Za pomocg przyciskow @I® mozna przetgczy¢ sie do widoku
standardowego.

@ W widoku standardowym informacyjnie miga tez
symbol usterki/ostrzezenia.

Rys. 6.4 Resetowanie ostrzezenia filtra
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Funkcje zdalnego sterowania

7 Funkcje zdalnego sterowania

71 Korekta wartosci zadanej

» &G Nacisng¢ przyciski na standardowym wskazaniu.

» Korekta wartosci zadanej miga.

» Wartos¢ mozna ponownie odpowiednio zmieni¢ przyciskami
®lG.

» Zatwierdzenie przyciskiem @

» Przerwanie przyciskiem & lub automatycznie, po uptywie 1
minuty bez obstugi RM-2

7.2 Wybér programu

> @ — Nacisng¢ przycisk w standardowym wskazaniu

» Za pomocg przyciskow @l C‘Jwybrac’: preferowany program.

» Zatwierdzenie przyciskiem @

» Przerwanie przyciskiem ® lub automatycznie, po uptywie 1
minuty bez obstugi RM-2

Symbol Funkcja

(I) Tryb czuwania (standby): palnik i pompy cyrkulacyjne
wyt.; ochrona przeciwzamrozeniowa aktywna.

Tryb automatyczny: instalacja grzewcza pracuje zgodnie

@ z wprowadzonym w regulatorze systemu programem
czasowym (1, 2 lub 3), obowigzujgcym dla ogrzewania i
chtodzenia.

Y Tryb imprezowy: tryb grzewczy (staty) o okreslonym
czasie trwania (15 min do 99 h)

=y tryb letni (ogrzewanie wyt.), ochrona
przeciwzamrozeniowa aktywna;
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Funkcje zdalnego sterowania
7.3 Menu

(E/ — Nacisng¢ przycisk w standardowym wskazaniu

7.31 Lista parametrow

| 2 @ Nacisng¢ przycisk listy wskazania.
» Przemieszczanie sie po liscie wskazania przyciskami @I

» Powrdét do menu przyciskiem @ 1ub automatycznie, po uptywie 1
minuty bez obstugi RM-2

Indeks Znaczenie

A01 Przyporzadkowanie obiegu grzewczego/mieszacza

7.3.2 Lista parametréow

| 2 @ — Nacisng¢ przycisk listy parametréw.

» Przemieszczanie sie po liscie parametrow przyciskami O]

» Wybdr parametru poprzez nacisniecie przyciskow ®1C wcelu
wejécia do modutu edytowania

» Warto$¢ mozna ponownie odpowiednio zmieni¢ przyciskami
®lG,

> Zatwierdzenie przyciskiem @

» Przerwanie przyciskiem & 1ub automatycznie, po uptywie 1
minuty bez obstugi RM-2

Indeks Znaczenie Zakres nastaw

Wspodtczynnik oszczednosci (tylko w

PO1 BM-2) 0-10
Przetgczanie zima-lato °

PO3 (tylko w BM-2) 0-40°C

P04  ECO-ABS (tylko w BM-2) -10-40°C

P06  Offset temperatury pomieszczenia -5 ... +5K

P07  Jasnosc 0..3

Wyjscie z menu poprzez przycisk wstecz
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7.4

7.5

Tryb urlopowy

> @/— Nacisng¢ przycisk na standardowym wskazaniu.

» Przyciskami ® | ustawié czas trwania (15 minut — 99 dni).

» Wprowadzenie i potwierdzenie poprzez nacisniecie przycisku @

» Wstecz i przerwanie przyciskiem ® lub automatycznie po 1
minucie bez obstugi RM-2

» Zakonczenie trybu urlopowego

— Po uptywie tego czasu

tryb automatycznie wytgczy sie:

nacisniecie przycisku urlopu, na wyswietlaczu pojawia sie

wskazanie ,OFF”.

» Potwierdzenie poprzez nacisniecie przycisku @

v

Symbol Funkcja

Tryb urlopowy: tryb oszczedzania/tryb obn. temp.
@ (ogrzewanie i ciepta woda) o okreslonym czasie trwania
(od 15 min do 99 dni)

Wpltyw RM-2 na regulacje ogrzewania

Zaleznie od konfiguracji regulatora systemu (BM/BM-2) temperatura
rzeczywista pomieszczenia i warto$¢ zadana RM-2 zachowujg sie w
systemie w odmienny sposob:

— Regulacja pogodowa:
brak wptywu rzeczywistej temperatury pomieszczenia na
regulacje, poniewaz jest to regulacja pogodowa Zmiana wartosci
zadanej (+4) ma bezposredni wptyw na krzywa grzania regulatora
systemu.

— Woptyw pomieszczenia / tylko regulator pomieszczenia:
temperatura zadana pomieszczenia i temperatura rzeczywista
pomieszczenia sg wykorzystywane do regulacji temperatury
zasilania. Komfortowg temperature zadang pomieszczenia mozna
ustawi¢ w regulatorze systemu jako ,temperature dzienng”. Za
pomocg ustawienia korekty wartosci zadanej w RM-2 mozna
zmienia¢ temperature dzienng o +4K.
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Funkcjeregulatoratemperatury pomieszczenia

8

8.1

8.2

8.3

8.4

Funkcje regulatora temperatury
pomieszczenia

Przemieszczanie sie pomiedzy standardowymi
wskazaniami ogrzewania/cieptej wody i wentylacji

» Nacisniecie przyciskéw @//C’/, przyciski strzatek pojawiajg sie
jedynie wéwczas, gdy obie funkcje (ogrzewanie / ciepta woda i
wentylacja) sg dostepne

Temperatura zadana pomieszczenia

» &G Nacisniecie przyciskéw w standardowym wskazaniu
ogrzewania/wody cieptej

Dalsze ustawienia analogicznie w stosunku do funkcji sterownika
zdalnego.

Poziom wentylacji

> &G Nacisniecie przyciskéw w standardowym wskazaniu
wentylacji

Dalsze ustawienia analogicznie w stosunku do funkcji sterownika
zdalnego.

Wybér programu ogrzewanie / ciepta woda

| 2 @/ — Nacisniecie przycisku w standardowym wskazaniu
ogrzewanie / ciepta woda (wspolny przetgcznik programéw dla
ogrzewania i CWU).

Dalsze ustawienia analogicznie w stosunku do funkcji sterownika
zdalnego.

Symbol Funkcja
Tryb czuwania (standby):
() ogrzewanie, HKP i CWU wyt., aktywna ochrona
przeciwblokujgca pompy
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Funkcjeregulatoratemperatury pomieszczenia

Symbol Funkcja
Tryb ciggty CWU
sy  Aktywna CWU, ogrzewanie i HKP wyt., ochrona
przeciwblokujgca pompy aktywna

Tryb imprezowy: ,czasowo ograniczona praca ciggta
ogrzewania”
Przypadek 1: Tryb grzewczy: Ogrzewanie i HKP

Y wigczone, CWU wg programu czasowego

Przypadek 2: Wytgczanie zalezne od potrzeb:
Ogrzewanie wyt, HKP wyt, CWU wg programu
czasowego

Tryb automatyczny ogrzewanie + CWU

HZ (ogrzewanie): Zmiana pomiedzy trybem grzania i
® trybem ekonomicznym

WW (CWU): Zmiana pomiedzy aktywnos$cig zasobnika i

ochrong przeciwzamrozeniowg zasobnika

8.5 Wybér programu Wietrzenie

| 2 @/ — Nacisniecie przycisku w standardowym wskazaniu
Wentylacja

Ustawienia analogicznie w stosunku do funkcji sterownika zdalnego.

Symbol Funkcja

Tryb automatyczny: Zmiana pomiedzy ograniczong
wentylacjg i wentylacjg nominalng

) Przypadek 1 (w ramach programu czasowego):
Wentylacja nominalna

Przypadek 2 (poza programem czasowym): zredukowana
wentylacja

M Tryb recznego sterowania / tryb reczny: Ustawiony stopien
wentylacji jest wazny do czasu jego recznej zmiany.

@ Reczna zmiana stopnia wentylacji w trybie
automatycznym jest wazna tylko do kolejnego czasu
przetgczenia.
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8.6 Menu

| 2 (E/ — Nacisng¢ przycisk w standardowym wskazaniu

8.6.1 Lista parametrow

— Nawigacja analogicznie do zdalnego sterowania.

Indeks Znaczenie Jednostka
AO01 Zadana temperatura zasilania °C
AO2 Rze_czy_W|sta temperatura °C
zasilania
AO3 Rzeczywista temperatura cieptej o

wody

8.6.2 Lista parametrow

— Nawigacja analogicznie do zdalnego sterowania.

. Obszar Ustawienie
Indeks Znaczenie S
ustawienia fabryczne
P 01 Godzina 00:00 — 23:59 00:00
1-7
P02  Dzien tygodnia (Poniedziatek — 1
niedziela)
0-1

(0 = program
P03  Typ programéw czasowych  dzienny 0

1 = program

tygodniowy)
pog Offsettemperatury -5K do +5K 0

pomieszczenia

P10  Zadana temperatura CWU 20°C - 80°C 50
P11 Funkcja Antylegionella 01 0
P12/ . .
HG15* Histereza zasobnika 1K do 30K 5K
P13  Szybki start CWU 0-1 0
P 13/ . o °
HG11* Szybki start CWU 10-60°C 10°C

8908990_202001
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Obszar Ustawienie

Indeks Znaczenie o
ustawienia fabryczne

P 14/  Maksymalna temperatura

HG23* cieptej wody 60°C -80°C 65°C

Minimalna temperatura
poo Zasilania 10°C — 60°C 20
Regulacja temperatury

pomieszczenia

Maksymalna temperatura
ppy Zasilania 25°C-90°C  55°C
Regulacja temperatury

pomieszczenia
P22  Temperatura ekonomiczna 10°C - 30°C 15°C

Udziat P Regulacja
P23  temperatury pomieszczenia 1K/K = 50K/K 10K/K

*kk

Udziat | Regulacja

. . 0,1K/(K/h) —
P24 E:Inperatury pomieszczenia 20K/(K/h) 6,0K/(K/h)
Wartos¢ temperatury od -20°C do

P25  zewnetrznej- +10°C +2°C
przeciwzamrozeniowej

P 30/
HGO1*

P31/  Minimalna moc palnika —
HGO02* ogrzewanie

Histereza palnika 5K do +25K 8 K

1% do 100% 1%

P32/ Maksymalna moc palnika
HG03* CWU

P33/ Maksymalna moc palnika
HG04* Ogrzewanie

1% do 100% 100%

1% do 100% 100%

P 34/

HGO6* Tryb pracy pompy od0do 2 0

P 35/ . . .
HGO7* Czas wybiegu pompy CO od 0 do 30 min 1 min
P36/ Maksymalna temperatura od 40°C do 80°C
HGO08* kotta — ogrzewanie 90°C
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Obszar Ustawienie

Indeks Znaczenie o
ustawienia fabryczne

P37/ . . Od 1 min do 20 .
HG09* Blokada taktowania palnika min 7 min
P38 Wejsci Ine E1 d0do 11 1
HG13* ej$cie programowalne o o

P 39/ S

HG14* Wyjscie programowalne A1 od 0do 15 6

P40/  Minimalna moc pompy
HG16* kottowej

P41/  Maksymalna moc pompy
HG17*  kottowej

P42/  Maksymalna temperatura
HG22*  kotta TK-maks.

P43/  Minimalna temperatura kotta
HG21* TK-min > 40°C

Przekroczenie temperatury

20% do 100% 20%

20% do 100% 100%

50°C —90°C 80°C

40°C -60°C 40°C

. kotfa przy fadowaniu 0K do +40K 20K
zasobnika

P 46* Temperatura bypassu CWL 15°C - 35°C

P64  Jasnos¢ 0..3 3

*  Wazne tylko w przypadku urzgdzenia grzewczego CGU-2
** Wazne tylko przy wentylacji pomieszczenia mieszkalnego CWL Excellent
Zalecenia:
— w przypadku grzejnikow:
— udziat P = 10K/K
— udziat | = 6K/(K/h)
— przy ogrzewaniu podtogowym:
— udziat P = 1K/K
— udziat | = 1K/(K/h)
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8.6.3 Program czasowy

» Nacisniecie przycisku @/

— Wszystkie inne ustawienia przedstawiono na ilustracjach,
rozdziat 10.5 w zatgczniku.
— Ogodlne informacje dotyczgce programu czasowego

Dostepny jest kazdorazowo osobny program dzienny i tygodniowy
(zaleznie od ustawienia parametru P 03) dla ogrzewania, ciepte;j
wody i wentylaciji:

— Ogrzewanie: nastepuje przetgczanie pomiedzy temp. wyzsza
(ON) i temp. nizszg (OFF).

— Ciepta woda: nastepuje przetgczenie pomiedzy pracg ciggta (ON)
i trybem czuwania (OFF). Cyrkulacja przebiega analogicznie.

— Wentylacja: nastepuje przetgczanie pomiedzy stopniami
wentylacji nominalnej (ON) i ograniczong wentylacjg (OFF).

Na dzien mozna dla kazdego programu przetgczania ustawi¢ maks.
6 czasOw zatgczania:

Czas Status Czas Czas Czas
przetaczania Ogrzewanie Ciepta woda Wentylacja
Ustawienie uzytkowa
fabryczne
1 Start (ON) 6:00 6:00 6:00
1 Koniec 22:00 22:00 22:00
(OFF)
Czas Status Czas Czas Czas
przetgczania Ogrzewanie Ciepta woda Wentylacja
Ustawienie uzytkowa
1 Start (ON)
1 Koniec
(OFF)
Start (ON)
Koniec
(OFF)
Start (ON)
Koniec
(OFF)

Tab.8.1  Czasy zalgczania
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8.7

8.8

8.8.1

Tryb urlopowy

| 2 (-)J — Nacisng¢ przycisk na standardowym wskazaniu

ogrzewania/cieptej wody lub wentylaciji.

— Ustawienie analogicznie do zdalnego sterowania.

Symbol Funkcja

Tryb urlopowy: Tryb ekonomiczny/obnizania dla
@ ogrzewania,tryb ochrony dla c.w.u. | ochrony przed
= wilgocig dla wentylacji z okreslonym czasem trwania (od
15 min do 99 dni)

Funkcje specjalne

Pokojowa regulacja zadanej temperatury zasilania

(9zasil_maks. + 9zasil_min)
dzasil._zad. = 5 + Udziat9P + Udziat 9l
dzasil._zad. = zadana temperatura zasilania
dzasil._maks = Maksymalna temperatura zasilania
(P21 ,Maksymalna temperatura zasilania“)
dzasil._min = Minimalna temperatura zasilania
(P20 ,Temperatura podstawy*)
Udziat 9P = zaleznie od odchylenia temperatury rzeczywiste;j
od zadanej pomieszczenia do temperatury zadanej zasilania
zostaje dodana stata wartos¢. Wspotczynnik mozna ustawié¢ jako
parametr P23 ,Udziat P Regulacja temperatury pomieszczenia”.
Przyktad:
Temperatura zadana pomieszczenia = 21,0°C; temperatura
rzeczywista pomieszczenia = 20,5°C -->
odchylenie = 0,5K
Przy ustawieniu fabrycznym 10K/K do obliczonej zadanej temp.
zasilania dodaje sie 0,5K*10K/K=5K.
Udziat 91 = zaleznie od czasu i zaleznie od odchylenia
temperatury rzeczywistej od zadanej pomieszczenia do
temperatury zadanej zasilania zostaje dodana warto$c.
Wspotczynnik mozna ustawi¢ jako parametr P24 ,Udziat |
Regulacja temperatury pomieszczenia”.
Przyktad:
Temperatura zadana pomieszczenia = 21,0°C; temperatura
rzeczywista pomieszczenia= 20,0°C -->
odchylenie = 1K
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8.8.2

8.8.3

8.8.4

8.8.5

8.8.6

Przy ustawieniu fabrycznym 6K/(K/h) na 10 minut do zadanej
wartosci zasilania dodawany jest 1 st. C.

Wylaczanie zalezne od potrzeb

— Jesli rzeczywista temperatura pomieszczenia > zadana
temperatura pomieszczenia + 0,5 K, wtedy HKP = wyt i
zadana temperatura zasilania = 5°C

— Gdy rzeczywista temperatura pomieszczenia < zadana
temperatura pomieszczenia, wtedy HKP = wi. i temperatura
zasilania wg regulaciji

Automatyczne przelgczanie zimal/lato

Jedli temperatura pomieszczenia wzrosnie 0,5K powyzej
ustawionej zadanej temperatury pomieszczenia, RM-2
automatycznie przetgczy sie na tryb letni (pompa obiegu
grzewczego wylgczy sie). Jesli temperatura pomieszczenia
ponownie spadnie ponizej ustawionej temperatury zadanej
pomieszczenia, nastgpi automatyczne przetgczenie na tryb
grzania (wlaczy sie pompa obiegu grzewczego).

Ochrona przeciwzamrozeniowa zalezna od temperatury
pomieszczenia

Jezeli temperatura pomieszczenia w trybie letnim spadnie
ponizej 5°C, nastgpi przetgczenie na tryb grzania z zadang
temperaturg pomieszczenia +5°C. Jesli temperatura rzeczywista
pomieszczenia wzrosnie powyzej +7 °C, funkcja ochrony
przeciwzamrozeniowej zostaje zakohczona.

Funkcja Antylegionella

Ochrona przed bakteriami Legionella jest wytgczona przy
ustawieniu fabrycznym (parametr P 11 = 00). Jezeli parametr P

11 zostanie ustawiony na 01, wéwczas ochrona przed bakteriami
Legionella jest aktywna. Przy aktywnej funkcji ochrony przed
bakteriami Legionella zasobnik CWU jest raz dziennie na poczatku
funkcji komfort dla CWU podgrzewany przez godzine do 65°C.

1 x ciepta woda

Poprzez jednoczesne nacisniecie przycisku minus i menu

(3—5 sekund) aktywowana jest funkcja ,1 x ciepta woda”
Zaprogramowane czasy zatgczania zostajg przy tym ominiete,
a zasobnik CWU jest jednorazowo podgrzewany przez godzine
do ustawionej temperatury CWU. 1 x symbol CWU miga w
przypadku uaktywnienia i zostaje wyswietlony pozostaty czas.
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9 Zgodnos¢é

9.1 Zdalny sterownik

RM-2 jest zgodny ze wszystkimi systemami eBus, ktdre sg
wyposazone w regulator systemu BM lub BM-2.

Mozna zainstalowa¢ maksymalnie 8 modutéw RM-2 na system eBus
(zdalne sterowanie do wszystkich obiegéw grzewczych oraz obiegéw
mieszacza 1-7).

9.1.1 Przyktad systemu z BM-2

MM(1) MM(2) MM(7)

BM-2
=B
—

RM-2(1)

Rys. 9.1 Przykiad systemu z BM-2 — zdalne sterowanie
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9.2 Regulator (temperatury pomieszczenia)

Nastepujgce urzgdzenia grzewcze sg zgodne z RM-2 jako
regulatorem (temperatury pomieszczenia)

— CGB-2 (z modutem wyswietlacza AM)

- FGB

- CGG-3

— MGK-2 (z modutem wyswietlacza AM)

— TOB (z modutem wyswietlacza AM)

— BWL-1S (bez chtodzenia; z modutem wyswietlacza AM)
— CHA (bez chtodzenia; z modutem wyswietlacza AM)

— COB-2 (z modutem wyswietlacza AM)

- CGU-2

Dodatkowo zgodne sg wszystkie rekuperatory typoszeregu CWL
Excellent oraz CWL 2.

/ \ WSKAZOWKA Do tej samej magistrali eBus nie mogg
by¢ podtgczone zadne inne moduty

dodatkowe, takie jak moduty mieszacza
MM, modut solarny SM1/2 lub modut
kaskadowy KM. Nie sg one regulowane/
obstugiwane przez RM-2.

9.21 Przyktad systemu — urzadzenie grzewcze CGB-2/FGB

Przyktad systemu — regulator (temperatury pomieszczenia)
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Zatacznik
10

Zalacznik

Ponowne uruchomienie — schemat dziatania

Start

10.1
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Zatacznik

Wskazania na wyswietlaczu:

® ,Start: Pojawia sie po wtgczeniu RM-2.

@ ,Aktualizacja“: Pojawia sie, gdy rozpoznana zostaje karta SD z
nowym oprogramowaniem sprzetowym. Zostaje zaprezentowana
aktualna i nowa wersja oprogramowania sprzetowego.

® ,Wykonaj aktualizacje“: Pojawia sie po potwierdzeniu
aktualizacji w®

® ,Nawigzanie komunikacji“: Pojawia sie, gdy nie rozpoznano
nowej wersji na karcie SD lub nie rozpoznano karty SD

lub nie trzeba przeprowadzac aktualizacji. Aktualna wersja
oprogramowania sprzetowego zostaje zaprezentowana, a
symbol komunikacji (eBus lub radiowa) miga az do nawigzania
potgczenia.

Wazne informacje:

Pigrwsze uruchomienie lub uruchomienie po resecie fabrycznym
(,Sciezka w dot):

— ® ,Inicjalizacja systemu ogrzewania/wentylacji“: Pojawia sie
po pomysinym nawigzaniu komunikaciji.

— @ ,Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda“ lub
@, Standardowe wskazanie Wentylacja“ ***

- »Ekran komunikatow o usterkach® ****

- ,Menu wyboru“ *

Normalne ponowne uruchomienie (,$ciezka w prawo®):

- ® ,Standardowe wskazanie Obieg grzewczy/obieg
mieszacza**

— @ ,Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda“ lub
@,Standardowe wskazanie Wentylacja“ ***

- .Ekran komunikatéw o usterkach Funkcja regulatora

— ® ,Ekran komunikatow o usterkach zdalne sterowanie® *****

“ kkkkk

RM-2 rozpoznaje przy inicjalizacji regulator systemu (BM-2
lub BM) i dlatego dziata jako zdalny sterownik obiegu
ogrzewania/mieszacza. Pojawia sie¢ menu przyporzadkowania
z dostepnymi obwodami.
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**

*k*k

*kkk

*kkkk

RM-2 zostat przy pierwszym uruchomieniu przyporzgdkowany
do obiegu ogrzewania/mieszacza jako zdalne sterowanie.
Menu przyporzadkowania nie jest juz konieczne, nastepuje
standardowe wskazanie.

RM-2 nie rozpoznaje regulatora systemu (BM-2 lub BM) i
dziata jako petny regulator (temperatury pomieszczenia).

Nie rozpoznano regulatora systemu (BM-2 lub BM) ani
urzgdzenia grzewczego czy rekuperatora. Konfiguracja nie jest
zgodna z RM-2.

RM-2 zapisuje konfiguracje z pierwszego swojego
uruchomienia. Jesli urzgdzenia potrzebne do realizacji tej
funkcji nie sg (juz) dostepne, pojawia sie okreslony komunikat
btedu. Konieczna kontrola systemu ogrzewania/wentylacji i
ponowne uruchomienie RM-2.

Mozliwe komunikaty btedow:

— Funkcja regulatora

Rys.

10.1 Urzadzenie grzewcze lub rekuperator nie jest (juz) dostepny.

— Zdalny sterownik

Rys.

10.2 Przypisany podczas pierwszego uruchomienia obieg
grzewczy/mieszacza nie jest (juz) dostepny. W tym wypadku
MKA1

8908990_202001
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10.2 Schemat przebiegu zdalnego sterowania HK/MK

10.2.1  Menu wyboru (przyporzadkowanie zdalnego sterowania)

¢ A
" © "
© o O—>
[ o | rmC
pu | = L@
bicdo o | Mo
@ > @ @3 2 > @
W W
v

Rys. 10.3 Menu wyboru

- Menu wyboru (HK / MK):
0=wszystkie obiegi (bezp. HK + MKs), 1=MK1 ...7=MK7
(wybor przyciskami@/ C‘J).
Wyswietlane sg tylko dostepne, niezajete obwody.

— (® Standardowe wskazanie Obieg grzewczy/obieg mieszacza

@ Po przyporzgdkowaniu do obiegu konieczne jest
ponowne uruchomienie catego systemu.

10.2.2 Zmiana korekty wartosci zadanej

® =
©
2 @ '€ 85g
- UE:“C%:J @ ex
® e & ] o=

Rys. 10.4 Ustawienie korekty wartosci zadanej

— (@ Ustawienie korekty wartosci zadanej (-4 do +4) przyciskami

&l
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10.2.3 Menu
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Rys. 10.5 Menu
— (® Standardowe wskazanie Obieg grzewczy/obieg mieszacza
— @ Menu
— ® Lista wskazania (wybor poprzez@//@)

Lista parametrow (wybér poprzez @//C’/)

@® Tryb edycji parametrow (ustawienie wartosci poprzez (G/I C‘/)
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10.2.4 Wybor programu

vl
® ann C@
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& re:m ©
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Rys. 10.6 Wybér programu

— ® Wybér programu (Wybér poprzez &)

— @ W przypadku wyboru programu trybu czuwania, trybu
automatycznego lub trybu letniego

- W przypadku wyboru trybu imprezowego ustawienie dtugosci
(*®1C)

- Tryb imprezowy aktywny: Przedwczesne zakohczenie z
wyborem innego programu
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10.2.5 Tryb urlopowy

| CZJ ]
© ance®
cul’e,
& e &
v

Rys. 10.7 Tryb urlopowy

— @ Ustawienie trybu urlopowego: Ustawienie czasu trwania
(*1C)y

— @ Tryb urlopowy aktywny: Przedwczesne zakonczenie
poprzez ponowne nacisniecie przycisku @ - potwierdzenie
przyciskiemZ
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10.3 Schemat przebiegu - regulator (temperatury
pomieszczenia) Ogrzewanie/ciepta woda

10.3.1 Zmiana temperatury zadanej pomieszczenia

Rys. 10.8 Temperatura zadana pomieszczenia

— (@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda

— (@ Ustawienie temperatury zadanej pomieszczenia 10°C do
30°C (ustawienie wartosci z (21 © )

— @ Standardowe wskazanie wentylacji (jesli jest dostepne)

10.3.2 1 x ciepta woda

= ® v
o :IHSBCQ/
[y A Q’J _
& (y:e-aucy a "
s J

- 1x ciepta woda uzytkowa: Poprzez jednoczesne nacisniecie

i przytrzymanie przyciskow \Z/ i £ - przez min. 5 sekund

aktywowane zostaje jednogodzinne fadowanie cieptej wody.
Przedwczesne zakonczenie poprzez ponowne, jednoczesne
nacidniecie i przytrzymanie obu przyciskow przez 5 sekund.
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10.3.3 Menu

g

Rys. 10.9 Menu

@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda

— ® Menu

— ® Lista wskazania (wybor poprzez@//@)

- Lista parametrow (wybér poprzez @//C’/)

— ® Tryb edycji parametrow (ustawienie wartosci poprzez
©IS)

— ®Ustawienie programu czasowego
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10.3.4 Wybor programu

Rys. 10.10 Wybér programu

— (@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda

—  ® Wybér programu (Wybér poprzez &)

— @ W przypadku wyboru programu trybu czuwania, trybu
automatycznego lub trybu letniego

- W przypadku wyboru trybu imprezowego ustawienie czasu
trwania (@/I C‘/)

- Tryb imprezowy aktywny: Przedwczesne zakohczenie z
wyborem innego programu
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10.3.5 Tryb urlopowy

\ 4
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&

Rys. 10.11 Tryb urlopowy

— (@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda

— @ Ustawienie trybu urlopowego: Ustawienie czasu trwania
(*1C)y

— @ Tryb urlopowy aktywny: Przedwczesne zakonczenie
poprzez powtdrne nacisniecie przycisku @ - potwierdzenie
przyciskiem &
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10.4 Regulator wentylacji — schemat dziatania

10.4.1 Ustawienie stopnia wentylacji (0-3)

@
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Rys. 10.12 Ustawienie stopnia wentylacji
— @ Standardowe wskazanie wentylacji
— (@ Ustawienie stopnia wentylacji 0-3 (Wybor poprzez@Jl@ )

— (@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda: jesli
dostepne (patrz rozdziat 10.3)

10.4.2 Wybor programu

Aa

Rys. 10.13 Ustawienie wyboru programu

—  ® Wybér programu (Wybér poprzez &1 )
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10.5 Schemat przebiegu czaséw zataczania (tylko w
przypadku funkcji regulatora)

10.5.1 Program czasowy
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Rys. 10.14 Program czasowy ogrzewania, cieptej wody lub wentylacji

@ Standardowe wskazanie Ogrzewanie/ciepta woda

— ® Menu

— @Ustawienie programu czasowego Wybdr pomiedzy czasami
zatgczania ogrzewania, cieptej wody lub wentylacji (wyboér
poprzez @//C’/)

— @ Ustawienie czaséw zatgczania programu dziennego (jesli P
03 = 0 (program dzienny))

— @ Wybdr dnia tygodnia

(dostepny tylko, jesli P 03 = 1 (program tygodniowy))
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10.5.2 Program dzienny

A
' @y ¥ ]

t
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Rys. 10.15 Program dzienny

@ Ustawienie czasdw zatgczania programu dziennego (jesli P
03 = 0): Wybér punktu przetgczania (1,0N; 1,0FF; ... 3,0FF) z
©Ie (patrz tez rozdziat 8.6.2)!

Tryb edycji ,Godzina* (&1©)

Tryb edycji ,Minuty* (& ©)

Potwierdzenie czasu przetgczania poprzez przycisk@

10.5.3 Program tygodniowy

®
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® o am YT
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< g @ < ‘6@0 >
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Rys. 10.16 Program tygodniowy

@ Wybor dnia tygodnia: 1=Poniedziatek ... 7=niedziela) LG
(dostepny tylko, gdy P 03 = 1)

@ Wybrany dzien to 1 = Poniedziatek k... 7=niedziela.
@Ustawienie czaséw zatgczania programu tygodniowego:
Wybér punktu przetgczania (1,0N; 1,0FF; ... 3,0FF) z O,
(patrz tez rozdziat 8.6.2)!
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Dane techniczne

Dane techniczne

Opis

RM-2 RM-2 Wireless

Stopien ochrony

IP20 IP20

Klasa ochrony

Napiecie robocze

9-24V DC Bateria4,5V DC

(eBus) Zasilacz sieciowy
5V DC

Typ baterii - alkaliczna
Zywotno$¢ baterii - 1,5-2 lata
Temperatura otoczenia w czasie 0...60 C° 0...60 C°
pracy
Temperatura przechowywania -30...70°C -30...70°C
Wilgotno$¢ w czasie pracy 20...90% 20...90%
(bez kondensaciji) wilgotnos¢  wilgotnos¢ wzgl.

wzgl.
Maks. Pobor pradu 25 mA 25 mA
Czestotliwosé radiowa - 868 MHz
Zasieg - Na zewnatrz 100

m
W domu 35 m

Czas podtrzymania zegara 48 h 48 h
Komunikacja i zasilanie 0,5...0,8 -
elektryczne, przewod dwuzytowy mm?
Stopien zanieczyszczenia 2 2
Temperatura dla kontroli cinienia 75°C 75°C

kuli

8908990_202001
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12 DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(wg ISO/IEC 17050-1)

Numer: 8908990
Wystawit: Wolf GmbH
Adres: Industriestrale 1, D-84048 Mainburg
Produkt: Regulator temperatury pomieszczenia
RM-2
RM-2 Wireless

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentow

EN 60730-1:2016

EN 60730-2-11:2008

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013+AC:2011
EN 301489-1V2.2.0

EN 301489-3 V2.1.1

EN 301489-17 V3.2.0

EN 300220-1 V3.1.1

EN 300220-2 V3.1.1

EN 300328 V2.1.1

Zgodnie z zaleceniami nastepujacych dyrektyw:
2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa)
2014/53/UE (dyrektywa radiowa)
2011/65/UE (dyrektywa RoHS2)
2014/30/UE (dyrektywa EMC

Produkt nosi nastepujace oznaczenie:

q

Wytaczng odpowiedzialno$¢ za sktadanie deklaracji zgodnosci ponosi producent.

740

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Dyrektor ds. technicznych Kierownik dziatu projektowania

Mainburg, 04.04.2019
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Karta katalogowa

13 Karta katalogowa

13.1  Karta katalogowa wg rozporzadzenia (UE) nr 811/2013

13.1.1  Grupa produktow: regulatora

Rola regulatora
temperatury w two-
rzeniu zaleznej od

Nazwa lub
znak towaro- Klasa pory roku o
wy Nazwa modelu dostawcy regulatora skutecznosci
dostawcy temperatury | ogrzewania
pomieszczenia
i efektywnosci
energetycznej
Wolf GmbH RM-2
Regulacja urzadzenia
Modut pokojowy RM-2 jako regulator temperatury Vv 3.0
pomieszczenia (wersja przewodowa lub wersja '
radiowa)

Regulacja urzadzenia

Modut obstugowy BM/BM-2 z czujnikiem tempera-
tury zewnetrznej Vi 4,0
RM-2: Zdalne sterowanie

(wersja przewodowa lub wersja radiowa)

Regulacja urzadzenia

Modut obstugowy BM/BM-2 bez czujnika tem-
peratury zewnetrznej (ustawienie jako regulator
temperatury pomieszczenia)

Modut wyswietlacza AM bez czujnika zewnetrz-
nego

RM-2: Zdalne sterowanie

(wersja przewodowa lub wersja radiowa)
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